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Synthetic glove, latex, 3/4 dipped, acrylic, 10 gg,
sandy finish, Cat. ll, orange high-viz, grey, high-viz
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KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

colour, water repellent palm and knuckle, for allround

work

KAYTTOOHJEET

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS

VAROITUS! Tama tuoteon tarkmtenu antamaan PPE89/686/

SEE FROI

Carefully read t|

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
imur

EN511
02X

EN 388
2332

2009 g

:2003+A1:

EN 420:

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

INT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
hese instructions before using this product.

WARNING! This product is designed to provide protection specified

0 = Alittaa suorituskyvyn vahimmaistason 0= Below the mperformancelevel  VARNING! This product is designed to provide protectionspecified o\ 0ot
tietyn yksitisen vaaran osalta ECnorminmuk forthe gf’m i e *®! inPPE8Y/686/EC with the detailed levels of performance presented ﬂ:‘r‘::";';‘e"r:‘;fn'gt"‘;,’:‘:‘,ﬁ::j"'e"f,‘;'::::; e
i el Onkuitenki i henkilo below.However, always remember that no item of PPE can provide full implig/relevant {6t produkten
S - itaata té j natsitabl for she glove design or material ~protection and caution must always be taken when exposed torisks.
) i e R MEKANISKA RISKER
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET PROTECTIVE GLOVES AGAINST The performance levels are for products innew ref SHANDS
;i i sineen ki e MECHANICAL RISKS the actual duration of protection n the workplace due to other factors in- Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.
y K 5 h Protection level fr fluencing the performance suchas temperature, abrasion, degradation,etc.  EN 3882003
EN388:2003 v Lz, Chglovepaim e O U F lon, cegradati A Noingsmottind i M. 4
Abarauskestiyys Moo Max 4 | muista tekijoist3, onotuse machiner B, SkBrmstind Mar5
Min. 0; Max. 5 EN388:2003 A. Abrasion resistance tected parts. EN 511:2006:if the glove consists. nfseparatepanswhlch are C.Rivmotstand M Max. 4
¢ Repélsykestivyys  Min iMax 4 1 scineits I n. ; Max. not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection . Punkteringsmatstind  Min.o; Max. 4
D.Puhkaisulujuus ~ Min. 0; Max.4 " 8. Blade cut resistance
N Ishells. Mo, 0: Mox. 5 c:lyapp\ytc the complete assembly. Care mustbe(akenwhené:rzuusmg ABCD
osista, ENS11:200€ C Tear resistance the correct to exposure. EN511:2006 EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET pétevat: S o 'P Q ot Annex Btable B shows various parameters to be considered. Studies 2003 OCH PROVNINGSMETODER
2003 VAATIMUKSETJA i h ABCD v e i ertain c dthe Test takilitet/fingerkinsla: Min. 1; Max. 5
TESTAUSMENETELMAT i EN511:2006 Liite B, Taulukko B sisaltéa level of thermal insulation required toprotect incold conditions The table
Min. 1; Max. § eril i fuET i EN420:  PROTECTIVE GLOVES - BofEN3422004 le of such data. For gloves Handsken & kortare &n standarden
: . 2003 GENERALREQUIREMENTS pet Jayerath | classification oFEN 3882003 doss ot itket il i
onilmennyt AND TEST METHODS with two o more layers the overalllassification of EN 3 3 does nof ex fnmonteringsarbeten.
Kasine on lyhyempi kuin standardin jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta suojautumlse\ta EN Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost layer. EN 16350:2014:
) ) ettt T ol vidan i tallaisista Min.1:Max.5 Th ingthe electrostatic lssip EN420: ALLMANNA KRAY
52 tiedoista. Kun késineessa onvahintasn kaksikerrosta, EN Theglove rthedeg, by footwear.Electrostaticdissipa- 2003+ OCHPROVNINGSMETUER |
388201 i Slttsmatts i stongard glove, norder to tive protective gloves shallnot be unpacked, Dpensd amusted or removed A1:2009  Test taktiltet/fingerkdnsla: Min. 1; Max.
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET enhance the comfort for special  whilstin i
2003+ VAATIMUKSETJA i L B ) purposes - for example fine | o The electrostat rties of the pratect EN511:2006
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT SOVITTA |AKOONVALINTA: assembly work. e e D A.Konvektionskyla Min. 0; Max, 4
Tuntoherkkyys/sorminappiryys: VITTAMINEN JAKOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN wear, B.Kontaktkyla  Min. 0; Max.4
Min. 1; Max. 5 42020 EN420:  PROTECTIVE GLOVES - damage, and might notbe suffiientfor oxygen-enriched flammable C Vatteng
Il K tuot- 2003+  GENERAL essa tringning 1(Godkand)
EN511:2006 A1:2009 ANDTESTMETHODS atmospher ry.
+ teita. Liian l6ysét faitat totteet estavatikkeitaeivitiama § Finger dexterity test. ABC
A VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys Min. 1;Max. 5 FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
B ) EN16350:2014
¢ iy 30CKAYT- 5112006 A Convectivecold ,ifnot the front page. Only wear the products in AR
1(Lepsissyt)  TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava asuitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER
ABC PUHDISTAMINEN: Alé kiyta ksineiden puhdistamiseen kemi- B. Contact cold movement and will not provide the optimal level of protection. STORAGE AND
kaaleja taiterd ineits. Tuotteet. Min. & Max. 4 TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package,
EN16350:2014 ovat i between +10°- +30°C.INSPECTION BEFORE USE: f the product becomes
oL jalkeen, HVITTAMINEN: Paikallisten ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
mper ALLERGEENT: ¢y 163502014 Never use adamaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
Tamé jotkavoivat PROTECTII BLOVES edged objectsfor cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol

aiheuttaa allergisiareaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

6 PAIRS

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

MATERIAL SPECIFICATION Acrylic, natural latex
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 5
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SMALL

Cce

7 1340118"316482

'ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAVKUWMA COOTBETCTBYET TPEBOBAHWUAM TP TC 019/2011
«0 BE30MACHOCTV CPEACTB UHAVIBUAYANLHOI 3ALMTb I,
EJENDALS AB
Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10
info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

EAL

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

Denhérp

adant ific me

EC.Komdock ihdgattingen PPE-produkt kan ge fullstandigt

skydd och fersikighet mastedallidiakitas vidriskfyldasitu-

ationer. 3 for
o——

attge

p ochkan
for under anvéindning
tex. notmng, hdga/ldga temperaturer, degradatlor\ etc.
pgariskfor
av flera lager material géller
EN511:200 |

nérarérli

ihakning, 0

ingsrisk
méste goras vid val av lamplig handske. EN Ell 2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat p3 samband mellan dessa parametrar och dengrad
avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen
ibiloga BiEN 3422004 visar exempel pa sadana data. Fér

- ELECTROSTATIC PROPERTIES
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have through formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals,

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Las instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet tilat yde b
se,specificeret PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med

haj risiko. Niveauet for produk
BESKYTTEL Kk den
omride, pAarbejdspladsen, 3 grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma maskiner
: ni M‘"-U Maks.5 dele. ENSII: indeholder
D. Stikbestandighed MIn.u,Maks.A perate dele som ikke er den delaf produktet,
il ise til det faer-
ABCD geproduitDer skal
EN420:  BESKYTTEL ksimal alg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLEKRAVOG 5112006 Bisg B, Tabel B1visr forskellge parametre, derskal
ROVNINGSMETODER til. Studier har pavist
Min. 1; Max. 5 isolering, der er nedvendig for

Handsken er

at beskytte modkulde. Tabellen ibilag Bi EN 342:2004 viser

hvilket kan give starre komfort ved

For handsker med to eller flere
003 ikke

eksempelvi

BESKYTTELSESHANDSKER-
GENERELLE KRAV 0G
PROVNINGSMETODER
Fingerspidsfornemmelsestest:
Min. 1;Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskulde
B. Kontaktkulds
C.Vandgennem-
traengning

0 (Dumpet):
1(Bestaet)

ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES

eringiEN
nodvendigvis ydelseni det yderste ag,

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brugkun
produkteridenrigtige sterrelse. Produkter, der entener for
lase eler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder kke det
upnmale beskyttelsesniveau, OPBEVARING OG TRANSPORT:
tort ogmorkti den oprindelige emball
meHem +10°- +30°C.INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
Benytaldrig kemikalier eller skarpe genstande il rengoring.
Handsker markeretmed et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henholdtil den danske lovgivning. ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kanudgere en
for aller Maikk desitilflde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTOGRAMME

0= unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder

EN388:2003glerresultaten for ller det
medhégstavardet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fojer kraven{ EN
420:20 farstasida.
alj tt storlek for att ochfunktion
FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
mérkt orghalirpaciaing id 10- 30°C NSPEKTION
FORE

annat p:

LI3]

odukt
Omprodukten skadas ger deninte optimalt skydd utan ska
kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
foremél vid rengdring Handskar mérktamed tvéttsymbol, har
i provning visat

funktion efter tvaitt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
ALLERGENER: Produktenkaninnehalla amnen som for vissa
personer kan bidraillallergisk reaktion. Om éverkanslighet

t for
ytterligare information.

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

til ytelsesniva for

WARNHINWEIS!C elt,
89/686/E! Di Ergeb d fgefihrt Bitte
il der per: nnl\rhan C

beachten, keis

chutzbieten. Inallen
héchster Vorsicht zu handeln. Di L

X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN
Die Schutzstufen werden an der

sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche Haltbarkeit
des Schutzes. auf Grund verschiedener
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-

mals n der henoderungesichertenTelle iner Maschine

EN388:2003 A i

Min. 0; Max. 4

8. Schnittfestigkeit

Min. 0; Max.

C.Reiffestigkeit
Min. 0; Max.

ABCD D Sllchfestlgkell

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -
2003  ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN
Test Taktilitst/Fingerspitzengefihl
1; max.5

Der Handschuh ist etwas
kiirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhshten

verwenden, Lt.EN5I
L ; nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs. EN511: Bex der Auswahl desrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tahelle B1 zengt verschiedene zubeachtende Parameter. Unter-
uchi h jischen die n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Grésken entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

der Vor Tragen Sienur Handschuhe in passender GréRe.
Produkte, die entweder zu locker oder zu engsind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT:
Meglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C

+A1:2009 - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGENUND _ lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschicigt urde,wird
H ~ esNICHTd len Schut erden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit ¢ 1o jhares Produkt verwenden s)&uaERUNG:ZurRe.mgungderHandscmhe
zengefihl Min.1; max5
keine spitzen, scharfk
EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbol gekennze\chnet konnen die
fin o Max 4 Handschuhe nach t viercen,
M," 0:Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN i lenRegelnund B
AL DI enthilt ile i
Pty Risiko fir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
vonUberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals,
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

ADVARSEL' Dette produktet er laget for & gi beskyt'
ifisert i PPE 89/686/EUmed de detaljerte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk. at ingen

erpaetnytt

relevant for produktet PPE-artikkel kan gi
MOT MEKANISKE RISIKOER forsiktighet ved Ekspunenr\gﬁ:rhrllge kjsrrukaher elleri
i i andre hoyr
EN 388:2003 og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
A.Slitasjemotstand Mi he P! ogds Ikke bruk

8 Skjmremotstand  Min
C. Rivemotstand Mi

D. Punkteringsmotstand Min
ABCD

EN 420: 'VERNEHANSKER - GENERELLE

2003 KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
in. 1;Max. 5

Hansken er kortere enn standard

elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-

‘tede deler. Om hansken bestér av flere materialer, gjelder

verdiene i EN5]1: 2006 samtlige materxaler sammen. Manma

wvurdere d

egnet hanske. EN 511:2006 Bilag B, Tabell B viser ulike para-
tash til. Studier har vist.

mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs

for beskytte mot kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

eksempler paslike data. For EN 3882003 gjelder resultatet

for mater det

Q) ctomeseopiansks aorten
B vec
7,

ﬁnmnmermgsarbevd

EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE

2003+  KRAVOGTESTMETODER

A1:2009  Test taktilitet/finger-forlighet:

Min. 1;Max.5

EN511:2006
A Konvektiv kulde Min.0; Maks 4
B.Kontaktkulde ~ Min. O; Mak:
C.Vanngjennom- 0 (Ikke gudk]en!i 1
trengning (Godkjent)

ABC

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

-ELECTROSTATIC PROPERTIES

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lase eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
morkt i originalemballasjen, mellom +10 °-+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for & rengjore Hansker merket

har te tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljolovgivningen pa stedet ALLERGENER Dette produk(et
inneholder jisk
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensmvnet, det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




